See the notice on TED website

614221-2026 - Concurso

Alemanha — Obras no local — Erweiterungsbau Grundschule Hohnstadt; Baustelleneinrichtung
OJ S 172/2026 07/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadtverwaltung Grimma
Correio eletrénico: vergabe@grimma.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Erweiterungsbau Grundschule Hohnstadt; Baustelleneinrichtung
Descrigdo: Fachlos - Baustelleneinrichtung
Identificador do procedimento: 0c9c0a92-8353-4385-af16-5058bf1b35f0
Identificador interno: 2026-13-0054
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45113000 Obras no local

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Grimma
Cddigo postal: 04668
Subdivisdo do pais (NUTS): Leipzig (DED52)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Das Angebot/der Teilnahmeantrag ist ausschlielich Uber die
Plattform eVergabe.de (Bietercockpit) und nur in der dort vorgegebenen elektronischen Form
(nicht per E-Mail und nicht in Papierform!) und mit dem von der Auftraggeberin vorgegebenen
Inhalt einzureichen. Die Kommunikation zu Verfahren, bspw. samtliche Informationen tber
Anderungen der Bekanntmachungen und/oder Vergabeunterlagen sowie alle nach der
Angebotsoffnung folgenden notwendigen Informationen werden Uber eVergabe.de bzw. das
Bietercockpit bereitgestellt. Alle geforderten Nachweise bzw. Angaben sind, sofern nicht
anders beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
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Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Corrupcéo: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Participagao numa organizagao criminosa: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und
§ 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Violagéo das obrigagdes no dominio da legislacdo ambiental: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Fraude: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Insolvéncia: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e
EU ff. VOBJ/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Es gelten
die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Conflitos de interesses decorrentes da participacdo no procedimento de contratagcao: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagdo: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Falta profissional grave: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A.
Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.
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Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Atividades suspensas: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A.
Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismafRigkeit beachtet.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Erweiterungsbau Grundschule Hohnstadt; Baustelleneinrichtung
Descrigao: - 230m Bauzaun - 1 St Sanitarcontainer nach ASR A4.1, Abs.8 (Baustellen) fur 21-
30 Beschaftigte, - 1 St Besprechungsraum-Doppelcontainer stellen, vorhalten, rdumen -
Betrieb und regelmafiige Reinigung von WC- und Besprechungscontainer, - 1 St Fakalientank
fur Sanitarcontainer - regelmafige Leerung des Fakalientanks - 1 St Bauwasseranschluss mit
2 Bauwasserverteilern und Druckerhéhungsbehalter - 1 St Grundkonstruktion fur Bauschild -
Verkehrszeichen- und Verkehrssicherungsanlage einschlielich Verkehrszeichenplan und
Beantragung
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45113000 Obras no local

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Grimma
Caddigo postal: 04668
Subdivisao do pais (NUTS): Leipzig (DED52)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 02/11/2026
Data de fim da duracao: 31/12/2028

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: N&do é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Realizagao dos objetivos sociais
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Descrigao: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Bei Nichtvorlage dieser
Eigenerklarungen wird das Angebot ausgeschlossen.

Objetivo social promovido: Outros

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descricao do critério de selegao: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung
Angaben Uber Ausstattung, Gerate und technische Ausrustung, welche fir die Ausfihrung des
Auftrags zur Verfugung stehen, gemacht werden.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegédo: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung
Angaben Uber drei vergleichbare Referenzen der letzten 3 Jahre gemacht werden.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegédo: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung
Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschéaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem Leitungspersonal gemacht werden.

Critério: Proporg¢ao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegédo: Mit Angebotsabgabe ist im Form der Eigenerklarung
anzugeben, ob beabsichtigt ist, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausflhren zu
lassen. Wenn dies so ist, ist die vorgesehene Teilleistung mittels gesonderter Anlage "VHB
235 Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen" mit Angebot anzugeben.
Auf gesondertes Verlangen des 6ffentlichen Auftraggebers missen die Angaben zur Firma,
zur Eignung und zu Ausschlussgrinden bzgl. der anderen Unternehmen mittels
Eigenerklarung gemacht werden. Der Bieter muss ungeeignete andere Unternehmen und
andere Unternehmen bei denen Ausschlussgriinde nach § 6e EU Absatz 1-6 VOBJ/A vorliegen
auf Aufforderung des offentlichen Auftraggebers ersetzen. Bietergemeinschaft: Mit
Angebotsabgabe ist im Form der Eigenerklarung anzugeben, ob beabsichtigt ist, die Leistung
durch eine Bietergemeinschaft zu erbringen. Wenn dies so ist, ist die gesonderter Anlage
"VHB 234 Erklarung der Bieter-/Arbeitsgemeinschaft" mit Angebot abzugeben. Eignungsleihe:
Mit Angebotsabgabe ist im Form der Eigenerklarung anzugeben, ob Kapazitaten anderer
Unternehmen in Form der Eignungsleihe genutzt werden sollen. Wenn dies so ist, ist die
vorgesehene Kapazitat im Form der Eigenerklarung anzugeben und der konkrete geforderte
Eignungsnachweis ist mit Angebotsabgabe vorzulegen. Auf gesondertes Verlangen des
offentlichen Auftraggebers mussen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu
Ausschlussgrunden bzgl. der anderen Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden.
Der Bieter muss ungeeignete andere Unternehmen und andere Unternehmen bei denen
Ausschlussgrinde nach § 6e EU Absatz 1-6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des
offentlichen Auftraggebers ersetzen.

Critério: Faturamento geral anual

Descricao do critério de selegao: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung
Angaben zum Umsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
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mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen gemacht werden.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegdo: Handwerksrolle: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in
die Handwerksrolle durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen nachgewiesen werden
oder rechtlich zulassige Griunde fur das Fehlen der Eintragung mittels Eigenerklarung
dargelegt werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit Angebotsabgabe die
im Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemafl RL 2014/24/EU, Anhang Xl in
deutscher Ubersetzung vorlegen oder rechtlich zuldssige Griinde fiir das Fehlen der
Bescheinigung mittels Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descricdo do critério de selegcédo: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in das
Handelsregister entweder durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen oder durch Angabe
des Handelsregisters und der Registernummer im Form der Eigenerklarung nachgewiesen
werden oder rechtlich zulassige Grunde fur das Fehlen der Handelsregistereintragung mittels
Eigenerklarung dargelegt werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit
Angebotsabgabe die im Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemaR RL 2014/24
/EU, Anhang XI durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen in deutscher Ubersetzung
nachweisen oder rechtlich zulassige Grinde fur das Fehlen der Bescheinigung mittels
Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
1a06b985131-56337c1c4da4f1b9

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Permitido
Enderecgo para apresentagao: https://www.evergabe.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 05/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 25 Dias
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaf § 16a EU VOBJ/A.
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Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 05/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Wesentliche Finanzierungs- und
Zahlungsbedingungen: gemal VOB/B; Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag
vergeben wird: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen, DS Leipzig
Informagdes sobre os prazos de recurso: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Stadtverwaltung Grimma
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Stadtverwaltung Grimma

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Stadtverwaltung Grimma
Numero de registo: 14729160-SV01-46
Endereco postal: Markt 17
Cidade: Grimma
Caodigo postal: 04668
Subdivisdo do pais (NUTS): Leipzig (DED52)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabeburo
Correio eletrénico: vergabe@grimma.de
Telefone: +49 34379858420
Endereco Internet: https://www.grimma.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen,
DS Leipzig
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Numero de registo: ohne

Endereco postal: Braustralle 2

Cidade: Leipzig

Caodigo postal: 04107

Subdivisao do pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pais: Alemanha

Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: a8c03d67-e63b-4dd0-bb48-1a773f6f2856 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 04/09/2026 12:14:53 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 614221-2026

N.° de edigédo do JO S: 172/2026

Data de publicagcao: 07/09/2026
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